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Совет по правам человека 
Пятьдесят восьмая сессия 

24 февраля — 4 апреля 2025 года 

Пункт 3 повестки дня 

Поощрение и защита всех прав человека,  

гражданских, политических, экономических,  

социальных и культурных прав,  

включая право на развитие 

  Резолюция, принятая Советом по правам человека 
3 апреля 2025 года 

 58/15. Женщины, дипломатия и права человека 

  Совет по правам человека, 

руководствуясь целями и принципами Устава Организации Объединенных 

Наций, 

вновь подтверждая Всеобщую декларацию прав человека, Международный 

пакт о гражданских и политических правах, Международный пакт об экономических, 

социальных и культурных правах и Конвенцию о ликвидации всех форм 

дискриминации в отношении женщин, 

вновь подтверждая также Пекинскую декларацию и Платформу действий 

и итоговые документы конференций по рассмотрению их действия, 

признавая важный вклад, который женщины вносят в дипломатию, и ссылаясь 

на резолюцию 76/269 Генеральной Ассамблеи от 20 июня 2022 года под названием 

«Международный день женщин в дипломатии», в которой Ассамблея провозгласила 

24 июня Международным днем женщин в дипломатии, 

ссылаясь на принятие резолюций, касающихся участия женщин в дипломатии, 

включая резолюцию 1325 (2000) Совета Безопасности от 31 октября 2000 года 

о женщинах и мире и безопасности, резолюцию 45/28 Совета по правам человека 

от 7 октября 2020 года о поощрении и защите прав человека женщин и девочек 

в конфликтных и постконфликтных ситуациях, а также все другие соответствующие 

резолюции, 

приветствуя организацию первого празднования Международного дня 

женщин в дипломатии в Женеве 24 июня 2024 года, 

вновь подтверждая важность обязанностей и обязательств государств 

по обеспечению гендерного равенства и полного, равного, значимого и безопасного 

участия и лидерства женщин в продвижении многочисленных международных 

повесток дня, касающихся прав человека, мира и безопасности и развития, 

для эффективности ответов на насущные глобальные вызовы, 

с обеспокоенностью отмечая сохраняющиеся и носящие системный характер 

барьеры, препятствующие полному, равному, значимому и безопасному участию и 
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лидерству женщин в процессе принятия решений, особенно их недопредставленность 

в сфере дипломатии, в том числе на международных форумах по правам человека, 

и подчеркивая необходимость согласованных усилий для достижения гендерного 

паритета на международных площадках по принятию решений, 

вновь подтверждая свою коллективную приверженность делу обеспечения 

гендерного равенства и расширения прав и возможностей всех женщин и девочек как 

важнейшему условию достижения всех Целей в области устойчивого развития и 

относящихся к ним задач, в частности Цели 5, и особо отмечая важность равного 

участия и лидерства женщин в процессах принятия решений, управления на высоком 

уровне, разработки политики, дипломатии и ведения переговоров, 

признавая работу Комитета по ликвидации дискриминации в отношении 

женщин по продвижению гендерного равенства в различных областях общественной, 

политической, социальной и экономической жизни и принимая к сведению его общую 

рекомендацию № 40 (2024) о представленности женщин в системах принятия решений 

на равной и инклюзивной основе, 

особо отмечая важность мер по обеспечению полного и эффективного участия 

женщин и их равных возможностей для лидерства на всех уровнях принятия решений 

в сфере дипломатии, в том числе в системе Организации Объединенных Наций на ее 

самом высоком уровне, и констатируя постоянные усилия государств-членов, 

международных организаций и гражданского общества по устранению гендерного 

разрыва с целью достижения гендерного паритета в сфере дипломатии и 

многосторонних отношениях, 

1. настоятельно призывает государства принять все соответствующие 

меры, чтобы обеспечить женщинам возможность на равных условиях с мужчинами и 

без какой-либо дискриминации представлять свои правительства на международном 

уровне и участвовать в работе международных организаций; 

2. рекомендует государствам предпринимать национальные, региональные 

и международные инициативы, способствующие лидерству женщин в сфере 

дипломатии, в том числе программы наставничества, институциональные реформы, 

сбор и публикацию соответствующих статистических данных, поддержку ассоциаций 

женщин-дипломатов, подготовку по вопросам борьбы с гендерными стереотипами, 

а также инклюзивную и многосекторальную политику для обеспечения устойчивого 

прогресса на пути к достижению гендерного равенства; 

3. призывает государства, международные организации 

и соответствующие заинтересованные стороны активно поощрять и обеспечивать 

полное, равное, значимое и безопасное участие и лидерство женщин на всех уровнях 

многосторонних форумов, принимать меры по предотвращению сексуальных 

домогательств, насилия и неправомерных действий и по реагированию на них, в том 

числе в цифровом пространстве, и выступать за равное представительство на 

руководящих должностях, признавая при этом важнейшую роль женщин в содействии 

инклюзивным, устойчивым и эффективным многосторонним процессам принятия 

решений; 

4. постановляет отмечать Международный день женщин в дипломатии 

в рамках одного дискуссионного форума во время ежегодного обсуждения в течение 

полного рабочего дня вопроса о правах человека женщин, который будет проводиться 

в ходе пятьдесят девятой, шестьдесят второй и шестьдесят пятой сессий Совета 

по правам человека, в том числе с обсуждением вопросов ликвидации дискриминации 

и структурных барьеров, препятствующих участию и представительству женщин 

в процессе принятия решений; 

5. предлагает всем государствам, организациям системы Организации 

Объединенных Наций и гражданскому обществу, включая неправительственные 

организации, академические учреждения, ассоциации женщин-дипломатов и другие 

соответствующие заинтересованные стороны, принять участие в этом праздновании; 
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6. постановляет продолжить рассмотрение этого вопроса и провести обзор 

достигнутого прогресса на последующих сессиях Совета по правам человека. 

57-е заседание 

3 апреля 2025 года 

[Принята без голосования.] 
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